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SOURCE AND CONTENT

bData feor this report are collected by
mail questionnaires from dairy factories, con-
centrated milk manufacturers, public and semi-
public cold storages, meat packers, growers,
wholesale grocers' warehouses and central
warehouses of chain grocery stores.

Inventories are taken at manufacturers
and wholesale level and firms are required to
report all stocks held in their own establish-
ments or in specilally rented rooms elsewhere
as at the opening of the first business day
of the month.

Stocks of butter and cheese in dairy
factories are obtained with the co-operation
of the provinclal governments; while stocks
of poultry products are obtained with the co-
operation of Agriculture Canada.

Although storage operators have been
asked to report Grade A poultry separately
from other inventory since January 1, 1976,
some Grade A may still be reported with other
grades.

SOURCE ET CONTENU

Les données de ce bulletin, ont été recueillies
au moyen de questionnalres envoyés aux fabriques
laiti®res, aux producteurs de lait concentré, aux
entrepots frigorifiques des secteurs publics et
semi-publics, aux conserveries de viande, aux éle-
veurs, aux entrepdts des épiciers-grossistes et
aux entrepdts communs des épiceries a succursales
multiples.

Au cours de relevés effectués au niveau de
la production et de la vente en gros, on a demandé
aux entreprises de déclarer tous les stocks qu'ils
détenaient dans leurs propres établissements ou
dans des locaux loués spéclalement 3 cette fin et
ce, en date du début de la premi@re journée ouvra-
ble du mois.

Les données sur les stocks de beurre et de
fromage des fabriques laitiéres ont &té obtenues
en collaboration avec les provinces alors que les
chiffres sur les stocks de volallle ont été recueil-
lis par l'entremise de 1'Agriculture Canada.

Méme si les exploitants d'entrepdts ont été
priés a compter du 18T janvier, 1976, de faire un
rapport des lots de volailles de classe A distinct
des autres stocks, certains lots de classe A peu-
vent toutefois fipurer sur le mdme rapport.



TABLE 1. Stocks of Creamery Butter, Whey Butter and Cheddar Cheese in Cold Storages und
Dairy Factories in Canada

TABLEAU 1. Stocks de beurre de crémerie, beurre de petit lait et fromage cheddar dans les
entrepdts frigorifiques et les fabriques laiti®res au Canada

March 1
average
1973-1977
Moyenne
1 mars

March 1
1978°

e
1°T mars

February 1
1978F

i février

March 1
1977
r

e
g mars

Creamery butter — Beurre de crémerie:

Prince Edward Island — ile-du-?rince-ﬁdouatd
Nova Scotia — Nouvelle-EcoSSe .....cceceacees
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........

QUEDBEE |, . . 2ol sn. M EPRNT AW O L S_aL se 50

Ontario sceeecnceenns teesasisetaaaasanuns veas
Manitoba ..... B o0 S B RSeTeT. = T AR
SEERAIGCHBWAnT N, 5. . .00 os & JUSE, _ hivd oy, @ Mol
AMBErEa S0l .. ciceaannens Mg e PN N Ve

British Columbia — Colombie-Britannique .....

Canada

Canada .

D I I R I IR A B I AT BRI

Whey butter — Beurre de petit lait:

DR R | e T N e o B, ST SR SR o

Canada

Cheddar cheese — Fromage cheddar:

Maritime provinces — Provinces maritimes ....

QUEDEE ne oa e e s 5 lhve e uxers &0 000 ONes D) 90
OnGiardior . . i gemeiey. St B e N, A8 55600
ManiEOhE. ... et Tt 3G Booodb ol oseessacls
Saskatchewan iicovoecvncnccnsoss 0 0 Gib a0 a gt B0 0o

Alberta ...
British Columbia — Colombie-Britannique .....

L R I I N R R I I I IR

Canada

et s s s s

thousands of pounds — milliers de livres

38,849

17 621.6

205
256
145
33,908
9,714
1,226
15 338
1,097
75585

55,424

25 139.9

182
372
132
40,403
10,872
931
1,174
1,493
8,265

63,824

metric — tonnes — métriques

28 950.1

604
375
129
22,324
5,022
867
569
1,019
4,881

35,790

16 2341

thousands of pounds — milliers de livres

378

17105

583

264.4

metric — tonnes — métriques

752

341.1

378

171.5

thousands of pounds — milliers de livres

64,035

29 045.8

1,135
31,035
19,706
1,250
566
1,504
1,745

56,941

25 828.0

1,205
34,454
20,392

1,145

589

1,597

1,559

60,941

metric — tonnes — métriques

27 MZAJ

810
28,416
20,975
1,108
346
1,870
1,7t

55,301

2 O8khal




TABLE 2. Stocks of Concentrated Milk in Cold Storages, Warehouses and Dairy Factories
in Canada Owned and Held by/or for Manufacturers

TABLEAU 2. Stocks de lait concentré dans les entrepSts frigorifiques, les entrepdts ordinaires
et les fabriques laitiéres au Canada (stocks possédés ou détenus par les fabriquants)

March 1
average
1973-1977
Moyenne
1°% mars

March 1
1978P
1% mars

February 1
1978F
1Y février

March 1
1977
1°Y mars

Concentrated whole milk — Lait entier concentré:

Condensed whole milk — Lait entier condensé ...
Evaporated whole milk — Lait entier &vaporé ...
Whole milk powder — Poudre de lait entier
Partly skimmed evaporated milk — Lait évaporé
en partie écrémé:
(472)

.....

Concentrated milk by-products — Sous-produits
du lait concentré:

Skim milk — Lait éCrémé ............ oo db R -
Evaporated — Evaporé
Condensed — Condensé

........................

......

Skim milk powder — Poudre de lait écrémé
Spray process — Procédé vaporisateur
Roller process — Procédé cylindre ...........

Buttermilk powder — Poudre de lait de beurre ..

Whey powder — Poudre de petit lait

............

Concentrated whole milk — Lait entier concentré:

Condensed whole milk ~ Lait entier condensé ...
Evaporated whole milk — Lait entier évaporé ...
Whole milk powder — Poudre de lait entier .....
Partly skimmed evaporated milk — Lait évaporé
en partie écrémé:
(42)

........................................

Concentrated milk by-products — Sous-produits
du lait concentré:

Skim milk — Lait €crémé ..........on00e0.. 50 3 -
Evaporated — évaporé ........................
Condensed — Condensé ............. b oo ode oo 5

Skim milk powder — Poudre de lait écrémé ..... c
Spray process — Procédé vaporisateur ........

Roller process — Procédé cylindre ...........

Buttermilk powder — Poudre de lait de beurre ..
Whey powder — Poudre de petit lait

854
16,735
820

296
999

349
178,645

2,334

387.4
7159019
371.9

134.3
453.1

158.3
81 032.0

1 058.7

412
13,043
1,229

61
1,653

238
194
44

80,935
80,935
(1)

1,184
14,486

metric — tonnes — métriques

186.9
5 916.2
5875

C70 7]
749.8

108.0
88.0
20.0

BEMTIS
37 kS5
1

Syl
7 477.9

700
18,392
410

80
1,174

228
189
k)

103,244
103,244
(1)

1,454
20,108

Sil78
8 342.5
186.0

36.3
532.5

103.4
85.
17.7

~J

46 830.
46 830.7
(1

~J

659.
9 gl A0

X W

thousands of pounds — milliers de livres

809
19,720
1,867

59
822

165
115
50

258,703
258,703
(1)

2,601
28,998

367.0
8 944.8
846.9

26.8
372.9

74.8
525 1L
22.7

117 345.7
117 345.7
8]

1179.8
13 153.3




TABLE 3. Stocks of Frozen Poultry Meat in Canada(l)

TABLEAU 3. Stocks de viande de volaille congelée au Canada(l)

Chicken under 4 1b. Chicken 4 1b. and over Fowl Turkey up to 10 1b.
Poulets de moins de 4 liv Poulets de 4 1liv et plus Chicken Poules Dindons de 10 liv et moins
further
processed
Reported Reported 3 Reported Reported
Grade A | Other Grade A | Other Poulets | Grade A | Other Grade A | Other
- - Total - - Total | apprétés - - Total - - Total
Rapporté | Autres Rapporté | Autres Rapporté | Autres Rapporté | Autres
classe A classe A classe A classe A
thousands of pounds — milliers de livres
Maritime provinces — Provinces
maritimes:
March 1 — 1978P — 1°T mars ........ 228 33 261 29 173 202 328 45 S5 100 265 67 332
February 1 — 1978% — 167 février .. 257 103 360 52 191 243 363 9 S3 62 126 121 247
March 1 — 1977 — 1%F mars ......... 178 142 320 146 191 337 716 22 28 50 253 45 298
Québec:
March 1 — 1978 — 1%¥ mars ........ 1,951 1,345 3,296 1,294 1,692 2,986 2,452 231 1,879 2,110 2,763 828 3,591
February 1 — 1978T — 1%7 février .. 3,559 2,419 5,978 1,448 1,510 2,958 2,822 203 1,750 1,953 234719 733 3,452
March 1 — 1977 — 1°¥ mars ......... 4,143 1,357 5,500 3,975 1,061 5,036 5,119 320 15897 1,517 2,354 855 3,209
Ontario:
March 1 — 1978F — 1°T mars ........ 1,130 692 1,822 229 421 650 1,660 208 2,070 2,278 3,394 2,033 5,427
February 1 — 19787 — 1°7 février .. 1,164 763 1,927 235 685 920 1,922 369 2,146 2,515 2,829 | 2,124 4,953
March 1 — 1977 — 1%F mars ......... 2,395 1,497 3,892 313 351 664 1,897 100 2,299 2,399 2,644 2,349 4,993
Manitoba:
March 1 — 1978 - 1°% mars ........ 589 220 809 1] 86 217 776 67 567 634 330 141 471
February 1 — 19787 — 187 février .. 662 469 1,13 91 135 226 1,098 90 571 661 219 79 298
March 1 — 1977 — 1°F mars ......... 521 139 660 226 131 357 1,241 99 140 239 409 101 510
Saskatchewan:
March 1 — 1978° — 1°T mars ....... . 88 129 217 76 17 93 384 5 2 32 199 31 230
February 1 — 19787 ~ 1°¥ fivrier .. 124 137 261 58 34! 89 367 23 13 36 69 48 117
March 1 — 1977 — 1°¥ mars ....e.c..s 316 156 472 2 63 133 295 S i 12 107 67 174
Alberta:
March 1 - 1978° — 1 mars ........ 829 247 | 1,076 200 211 411 1,527 37 69 106 S42 199 741
February 1 — 1978% — 1°T février .. 778 374 1,152 81 145 226 QS 5ill 56 124 180 380 226 606
March 1 — 1977 — 1%¥ mars ......... 625 418 1,043 153 120 273 1,827 61 124 185 655 452 1,107
British Columbia — Colombie-Britan-
nique:
March 1 — 1978° — 1°F nmars ........ 465 184 649 127 66 193 1,315 67 405 472 235 92 327
February 1 — 19787 — 1°T février .. 695 246 941 146 101 247 1,293 123 352 475 160 88 248
March 1 = 1977 — 1°Y mars ..cc..oen 485 202 687 153 131 284 1,658 78 75 153 864 118 982
Total:
March 1 — 1978 — 1°T mars ...... 5,280 2,850 8,130 2,086 2,666 4,752 8,442 660 5,072 5,732 7,728 3,391 | 11,119
February 1 — 19787 — 16% février 7,239 4,511 1 11,750 2, I 2,798 4,909 9,416 873 5,009 5,882 6,502 3,419 9,921
March 1 — 1977 — 1°F mars ....... 8,663 SL90L || X2, 5iEG 5,038 2,048 7,086 12,753 685 3,870 4,555 7,286 3,987] 11,273
See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) & la fin du tableau.
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TABLEAU 3. Stocks de viande de volaille congelée au Canada(l) — fin

Turkey over 10 1b. and

under 16 1b. Turkey 16 1b. and over Grand
N total
Din:lo:s de plus de 1211“ Dindons de 16 1liv et plus Turkey :11
et de moins de 16 1liv further Turkey Unclas- | poultry
processed | total Ducks Goose | sified meat
Reported Reported 3 1 = - - N
Grade A Other GCrade A Dindons | Dindons | Canards | Oies Non Total
a r Total = Total apprétés total classé global,
Rapporté | Autres Rapporté | Autres viande de
classe A classe A vollaile
thousands of pounds — milliers de livres
Maritime provinces — Provinces maritimes:
March 1 — 1978P - 1€T mars .......... g 64 63 127 79 64 143 12 674 8 1 91 1,665
February 1 — 19787 — 18¥ février ...... 37 63 100 94 41 185 72 554 9 1 62 1,654
March 1 — 1977 = 1®F mars .......covnen 143 80 223 108 82 190 98 809 9 2 131 2,374
Québec:
March 1 — 1978° - 1®T mars ............ 1,346 412 1,758 2,385 987 3,372 745 9,466 180 61 2,077 22,628
February 1 — 1978° — 1®F février ...... 1,295 399 1,694 2,720 970 3,697 922 9,765 247 45 2,475 26,243
March 1 — 1977 - 1® mars ............. 1,511 607 2,118 1,667 640 2,307 1,080 8,714 468 51 1,795 28,200
Ontario:
March 1 — 19787 - 1®F mars ............ 1,530 1,210 2,740 2,120 3,690 5,810 1,474 15,451 386 72 1,131 23,430
February 1 — 1978% — 1% février ...... 1,291 1,265 2,556 2,518 4,482 7,000 1,318 15,827 349 73 1,356 24,889
March 1 — 1977 — 1®F mars ........ovn. 2,898 2,487 5,385 1,714 3,215 4,929 1,375 16,682 340 27 1,726 27,627
Manitoba:
March 1 — 1978° — 1 pars ............ 194 82 276 597 400 997 374 2,118 88 180 408 5,230
February — 1978F — 1°F février ........ 113 132 245 752 781 1,533 424 2,500 75 178 413 6,282
March 1 — 1977 — 1%¥ @ars ..oeeceennn.. 321 242 563 285 147 1,032 402 2,507 188 7 547 5,746
Saskatchewan:
March 1 — 1978 — 1%¥ mars ............ 300 30 330 452 218 770 86 1,416 13 2 55 2,212
February 1 — 1978F - 1°F fivrier ...... 244 70 314 490 365 855 69 1,355 12 2 55 2,087
March 1 — 1977 = 1°F mars ............. 322 116 438 175 142 317 58 987 20 2 49 1,972
Alberta:
March 1 - 19787 — 1% mars ............ 691 164 855 1,604 784 2,388 457 4,441 67 5 211 7,874
February 1 — 1978% — 18T février ...... 632 147 779 1,321 974 2,295 391 4,071 71 35 324 7,610
March 1 — 1977 — 1¢¥ mars ............. 448 578 1,026 857 1,161 2,018 378 4,529 92 17 290 8,256
British Columbia — Colombie-Britannique:
March 1 — 1978° — 1°F mars ............ 439 170 609 953 513 1,466 521 2,923 90 20 363 6,025
February 1 — 1978% — 1°T février ...... 388 193 581 959 549 1,508 528 2,865 122 21 424 6,388
March 1 — 1977 — 1* mars ............. 605 146 751 831 140 971 187 3,491 154 6 423 6,856
Total:
March 1 — 19787 — 1°F mars .......... 4,564 2,131 6,695 8,190 6,756 14,946 3,729 36,489 832 in 4,316 69,064
February 1 — 1978F — 1°T février .... 4,000 2,269 6,269 8,861 8,162 17,023 3,724 36,937 885 355 5,109 75,243
March 1 — 1977 — 1°T mars ........... 6,248 4,256 10, 504 5,637 6,127 11,764 4,178 37,7119 271 112 4,961 81,031

(1) Totals include dressed and eviscerated weights.

— Poids de la volai

1le habillée et eévisceré&e.
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TABLE 4. Stocks of Frozen Eggs in Cold Storage in Canada ‘

TABLEAU 4. Stocks d'oeufs congelés dans les entrepdts frigorifiques au Canada
8

March 1 February 1 March 1
1978P 1978F 1977
1°T mars 18T février 1°% mars
Whole Yolk Whites
- = - Total Total Total
Entiers Jaune Blanc

thousands of pounds — milliers de livres

CANADA ......... O o d Lo 4,372 1,213 566 6,151 5,788 4,766
Maritime Provinces — Provin-

ces des Maritimes ......... 10 - 9 19 23 24
QUEbEE w7 .. o wes A% o J oHoc 2,968 437 184 3,589 3,236 1,466
UIREHERONCL. .« Jev oo o oot 4. . 886 316 g9 1,921 1,658 1,985
Manitoba(l) ...... R OO o 5

Saskatchewan(l) .....c00c0..

TN o e 2150 A P B | § Sl 508 460 54 1,022 871 1,291
British Columbia — Colombie-
Brdigannidique(l)” . .o v¥hls. o 0. ]
(1) Western Provinces grouped together to avoid disclosing individual company operations. — Les chif-
fres pour les provinces de 1'ouest sont groupés pour garantir le secret des renseignements indi-
viduels.

TABLE 5. Stocks of Edible Dried Egg Products in Storage in Canada(l)

TABLEAU 5. Stocks de produits d'oeufs comestibles séchés dans les entrepSts au Canada(l)

March 1 February 1
1978P 19787
1T mars 157 février

thousands of pounds — milliers de livres

Dried whole egg and mixes — Poudre d'oeufs entiers et

meilangas: .. . Lo . R R o LU e e P27 381
Dried egg yolk and mixes — Poudre de jaunes d'oeufs et

1001 iy RS & S R O O i Lo © 0 000 0 g 080 0% 0 Guol 297 313
Dried albumen (egg whites) — Poudre d'albumen (blanc

diigenfsyia it . . emr gt oo R SR B K G o a0 oo e orong - ong 265 249

Boald | .o o eie? ofe SR Gl mwete B o0 o M8 0 (a0 o AR O 834 943

(1) Includes imported product, product held for analysis, product held in bond and stocks on Govern-
ment Account. — Comprend tout produit importé, produit détenu pour analyse, produit consigné et
les stocks détenus pour le compte du gouvernement.
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